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13.10.1994 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.38/01

Ordsending fra eftirlitsstofnun EFTA um pridju breytingu a 94/EES/38/01
.,Malsmeodferd og efni reglna & svidi rikisadstodar"
(framlenging gildistima reglnanna um adstod vid gerviefnaidnadinn)

Med &kvordun fra 31. agust 1994 akvad eftirlitsstofnun EFTA ad framlengja gildistima reglnanna um
aostod vid gerviefnaidnadinn til 30. juni 1995. bar med breytist ,,Malsmedferd og efni reglna & svidi
rikisadstodar), sem voru teknar upp 19. jantar 1992 sidast breytt 20. juli 199%(svo sem hér

segir:
i stad 1. lidar i mgr. 22.4 komi eftirfarandi:

,,Ofangreindar reglur gilda til 30. juni 1995, nema eftirlitsstofnun EFTA akvedi annad.”

® Hér & eftir visad til sem leidbeininga & svidi rikisadstodar.
® Stjtid. EB nr. L 231, 3.9.1994, bls. 1 og EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi Evrépubandalagsins nr. 32, 3.9.1994, bls. 1.
®) Stjtid. EB nr. L 240, 15.9.1994, bls. 33 og EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi Evrépubandalagsins nr. 34, 15.9.1994, bls. 29.



Nr.38/02 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 13.10.1994

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 94/EES/38/02
(Mal nr. IV/IM.500 - American Home Products (AHP)/
American Cyanamid)

Framkvaemdastjornin akvad 19. 9. 1994 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064(89bridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvérouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 94/EES/38/03
(Mal nr. IV/IM.502 - VAG/SAB)

Framkvaemdastjornin akvad 19. 9. 1994 ad moétmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og
lysa pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvéroun byggist & b-1id 1. mgr. 6.
gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 4064(89bridji adili sem & neegilegra hagsmuna ad gaeta getur fengid
eintak af akvorouninni samkveemt skriflegri beidni til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: +32 2 296 43 01

Akvérdun framkveemdastjornarinnar fra 27. jali 1994 94/EES/38/04
um tilkynnta hlutafjaraukningu Air France

Framkvaemdastjornin birti pann 27. jali 1994 akvoroun um tilkynnta hlutafjaraukningu Air France i
Stjtid. EB. nr. C 254, 30. 9. 1994. Framkvaemdastjornin hefur 4kvedid ad adstodin sem veitt verdur Air
France a timabilinu 1994 til 1996 i formi 20 milljarda FF hlutafjaraukningar, sem greidd verdur i premur
afdngum og midar ad enduruppbyggingu félagsins, samrymist hinum sameiginlega markadi og EES-
samningnum samkveemt c-lid 3. mgr. 92. gr. sattmalans og c-lid 3. mgr. 61. gr. samningsins, enda
uppfylli franska rikistjornin pzer skuldbindingar sem kvedid er & um i akvorduninni.

()  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



13.10.1994

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.38/03

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/38/05
(Mal nr. IV/IM.508 - BHF/CCF (ll))

1. Framkveemdastjérninni barst 29. 9. 1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem Berliner Handels- und Frankfurter Bank (BHF)
og Crédit Commercial de France S.A. (CCF) 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar
radsins sameiginleg yfirrad yfir CCF Finanziaria S.p.A. og CCF Finanzas S.A.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:
- BHF: pyskur vidskiptabanki,
- CCF: franskur vidskiptabanki og banki sem veitir einstaklingum pjénustu,
- CCF Finanziaria: italskt fyrirteeki sem veitir radgjof vardandi samruna og kaup,
- CCF Finanzas: spaenskt fyrirtaeki sem veitir radgjof vardandi samruna og kaup.
3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um

petta atridi frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 281, 7. 10. 1994. Athugasemdir er unnt ad senda til framkvaemdastjornarinnar i gegnum
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i pésti, undir tilvisunarnameri IV/M.508 - BHF/CCF (ll), & eftirfarandi
heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/38/06
(Mal nr. IV/IM.512 - UAP/Provincial)

1. Framkveemdastjérninni barst 30. 9. 1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem Rockleigh Limited undir yfirrddum UAP 6dlast
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins heildaryfirrdd yfir Provincial Group plc.
2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- UAP: tryggingar, endurtryggingar, banka- og fjarmalapjénusta,
- Provincial: skadatryggingar og fjarmalapjénusta.
3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid

um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun um
petta atridi frestad par til sidar.

—~

1) Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.38/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 13.10.1994

4.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu {
Stjtido. EB nr. C 281, 7. 10. 1994. Athugasemdir er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i gegnum
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarnameri 1V/M.512 - UAP/Provincial, a
eftirfarandi heimilisfang:

1.

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/38/07
(Mal nr. IV/IM.513 - Rhéne-Poulenc/Ambiente)

Framkvaemdastjorninni barst 4. 10. 1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 40648 3gar sem fyrirteekin Rhdne-Poulenc Italia S.p.A. (RPI),
sem tilheyrir Rhéne-Poulenc SA-samstaedunni, og Ambiente S.p.A. (Ambiente), sem tilheyrir ENI-
samsteedunni, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar rddsins sameiginleg yfirrad yfir
fyrirteekinu SO.RIL.S S.p.A. med hlutabréfakaupum .

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- RPI: framleidsla og sala & vérum Ur efnaionadi.

- Ambiente: verkefni, samraeming og stjornun pjonustu og starfsemi & svidi umhverfismala.

- SO.RI.S: endurvinnsla og sala a brennusteinssyru.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b0 er lokadkvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 283, 11.10.1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i poésti, undir tilvisunarnameri IV/M.513 - Rhéne-Poulenc/
Ambiente, og er heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Rikisadstod - C 26/93 (ex NN23/93) - byskaland 94/EES/38/08

Framkvaemdastjornin hefur lokid malsmedferd peirri sem kvedio er & um i 2. mgr. 93. gr. EB-séttmalans
hvad vardar adstodarazetlunina sem pyskaland lagdi til handa Markische Faser AG (MFAG) sem framleidir
gervitrefjar i Premnitz, Brandenburg (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 281, 7. 10. 1994).

Q)

Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



13.10.1994 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.38/05

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvaemdastjérnin sendi radinu 94/EES/37/09
a timabilinu 19. 9. til 23. 9. 1994

Pessi skjol er unnt ad fa hja séluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna

Kooi Skraningarnimer Titill Sampykkt afSent til Bladsio-
framkvaemdradsins ufjoldi
astjorninni  pann
pann

COM(94) 383 | CB-C0-94-408-EN-CY) Ordsending fra framkveemdastjérnini.9.1994 | 20.9.1994 26
til rddsins og Evrépupingsins um
6légmeetan flutning & geislavirkum
efnum og kjarnaefnum

COM(94) 394 | CB-C0O-94-414-EN-C Tillaga ad akvordun radsins um a#0.9.1994, 20.9.1994 9
setja reglur um vidurkenningu a
radstéfunum pridju landa vardandi
heilbrigdis- og dyraheilbrigdiseftirlit
med nyju kjoti og kjotafurdum sem
eru jafngildar peim reglum sem beitt
er gagnvart framleidslu bandalagsins
og um skilyrdi sem parf ad uppfylla
vegna innflutnings til bandalagsins og
um breytingu & tilskipun radsins 72/
462/EBE um heilbrigdis- og
heilbrigdiseftirlitsvanda Vio
innflutning & nautgripum, saudfé,
geitum og svinum og nyju kjoti og
kjotafurdumfra pridju 16ndum

COM(94) 156 | CB-C0O-94-167-EN-C Tillaga ad akvordun radsins um agl.9.1994, 21.9.1994 10
semja skré yfir heettulegan urgang
samkveemt 4. mgr. 1. gr. tilskipunar
radsins 91/689/EBE um heettulegan
urgang

COM(94) 405 | CB-C0O-94-425-EN-C Ordsending fra framkveemdastjérnini2i1.9.1994, 21.9.1994 169
til radsins og Evrépupingsins um
undirritun og bradabirgdabeitingu
Evrépubandalaganna & stofnsattmala
um orkumal i Evrépu

Tillaga ad akvoroun radsins um

undirritun og bradabirgdabeitingu

Evrépubandalagsins & stofnsattmala
um orkumal i Evropu

Drog ad akvoroun radsins og

framkveemdastjornarinnar um

undirritun og bradabirgdabeitingu

Kola-og stalbandalags Evropu og
Kjarnorkubandalags Evréopu a

stofnsattmala um orkumal i Evropu

COM(94) 396 | CB-CO-94-416-EN-C Tillaga ad tilskipun rédsins um adra2.9.1994| 23.9.1994 6
breytingu a tilskipun 91/67/EBE um
skilyrdi & svidi heilbrigdis dyra sem
hafa ahrif & markadssetningu
fiskeldistegunda og -afurda

® EN* visar til enska COM-skjalsins



Nr.38/06

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 13.10.1994

Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir 94/EES/38/10

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhdgun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda.
(Stjtia. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE.
(Stjtio. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75).

Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjorninni.

Tilvisun () Titill Lok priggja méanada
stodvunartimabil$f

94-0199-DK Drog ad ,,fyrirmaelum vardandi tilkkynningu og 3.11.1994
eftirlit med banadi sem gengur fyrir orku og fellur
undir stadla um orkunytni*.

94-0200-DK Drdg ,,ad fyrirmaelum vardandi stadla um orkunytni 3.11.1994
fyrir upppvottavélar til heimilisnota“

94-0201-D Gerdarsampykkisforskrift BAPT 222 ZV fyrir  31.10.1994
modurstédvar sem annast sveedisbundna
bodtaekjapjonustu

94-0202-1 Breytingar a reglugerdinni um framkveemd og 7.11.1994
beitingu &kvaeda i umferdarlégum.

94-0203-DK Drdg ,,ad fyrirmaelum vardandi stadla um orkunytni 3.11.1994
fyrir pvottavélar til heimilisnota“

94-0204-GR Drég ad forsetadrskurdi ,,reglugerd um 20.12.1994
slokkvibanad um bord i skipum®.

94-0214-DK Drog ad ,,fyrirmeelum vardandi tilkynningu og Lokid
e @ eftirlit med banadi sem gengur fyrir orku og fellur

undir stadla um orkunytni*.

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveemt skilmalum ordsendingar hennar fra 1. oktéber 1986
(Stjtio. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hin rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega
reglugerd sem fellur undir dkveedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda droégin til
framkveaemdastjérnarinnar eda virda skyldubundna stédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni
gagnvart pridja adila samkveemt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkveemdastjérnin
telur par af leidandi ad malsadilar hafi rétt til ad vaenta pess ad domstolar landsins neiti ad koma innlendum
teeknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er i [igum bandalagsins, til
framkveemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjornsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67, 17.3.1989, bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartidindi Evropubandalagsins nr. 6, 4.5.1994, bls. 8.

) Ar — skraningarntimer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjorninni og adildarrikjum.

® Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra“.

* Ekkert stodvunartimabil par sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki.



13.10.1994

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.38/07

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 94/EES/38/11
(Mal nr. IV/M.503 - British Steel/Svenskt Stal/NSD)

Framkvaemdastjorninni barst 3. 10. 1994 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%{ar sem fyrirteekin British Steel Plc og SSAB Svenskt
Stal AB 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu
Norsk Stal A/S.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- British Steel: framleidsla og dreifing a stalvérum,

- Svenskt Stal: framleidsla og dreifing & stalvérum,

- Norsk Stal: heildsala, stalframleidsla og sala & stalvérum.

A& undangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridja adila sem & hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjorninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 283, 11. 10. 1994. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar i
gegnum bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, undir tilvisunarndmeri IV/M.503 - British Steel/
Svenskt Stal/NSD, og er heimilisfangid:

Q)

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.38/08 EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 13.10.1994

[ 2. 1id M-hluta (XVIII. kafli, Upplysingataekni, fjarskipti og gagnavinnsla) i 3. vidauka vid akvérdun
sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 7 fra 21. mars 1994, a 6llum tungumalum, verdi nyju tolulidirnir
tveir sem baeta & vid, p.e. lidur 5 (dkvérdun framkveemdastjornarinnar 94/11/EB) og lidur 6 (akvordun

framkveemdastjérnarinnar 94/12/EB), ad lidum 4a og 4b.



	BACK: 


